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Kit Cularis # 21 4218

MULTIPLEX'

G Conseils de sécurité

Avant chaque décollage, varifiez la fixation du moteur et de 'hélice, notamment aprés e fransport, aprés les aliermssages vialents
et apréas un "Crash” Vérfiez &galemeant, avant chague décollage la fixation ainsi que le posiionnemant de l'aile par rapport au fu-
selage

MNe branchez I'accu de propulsion que si vous dtes sir que votre émelteur est allumé el que 'élément de commande moteur asl &n
position "ARRET".

MNée mettez pas vos doigls dans 'helice! Allenlion a la mise en marcha, demander dgalement aux spectatewrs de reculer,

Entre deux vols, vérifiez en posant un doigl dessus, la lempérature du molaur, laissezle refroidic suffisamment avant e prochen
décollage La température est correcte si vous pouvez mainlenir votre doigt ou volre main sur la moteur, Le lamps de refroidisse-
ment peut varier jusqu'a 15 minutes 57 fait particuliérement chaud.

Pensez-y toujours: ne volez jamais vars ou au-dessus des personnes ou des animau,
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Deésignation

Instructions de montage KIT
Flanche de décoration
Moitie fuselage gauche

Maitié Tuselage droil
Mez de fuselage planeur
Vemean

Aila gauche

Aile draite

Cache de clé d'aile gauche
Cache de clé d'zile droit
Saumon gauche
Saumon droil

Plan profendeur gauche
Plan profondeur droit
Dérive avec gouverne

Petit nécessaire
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Valero crochets

Velcro velours

Crochet de verrouillage pour verriére
Tatan de verrouillage pour vemére
Guignals & coller

Corps de fixation des tringles
Rondelle plate

Ecrou

“Vis de blocage 6 pans

Clét 6 pan

Tringlerie pour ailerons embout en Z

Wis darél pour fixation d'ailes
Ecrou d'arrét pour fixation d'ailes

Rondelie
Pigce de raccord pour profondeur

Matiére

Papier B0g/m°
Film autocollant
mousse Elapor

mousse Elapor
mousse Elapor
moussa Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor
mousse Elapor

plastique
plastique
plastique injecte
plastique injecte
plastique injecté
metal

mielal

matal
matal
matal
malal
acier
Aacier

métal
lige acier

Masselotte de Inm CG pour elecingue bille d'aciar

Piégca da remplissage de lube

Piéces plastigues

40
41
42
43

Nr.
44
45
46
47
48
49
&0
51
52

2
1
1
1
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Mervura principala
Pigce d'amét d'aile gauche
Piece d'amét d'aile droit

bois rond

plastique injacte
plastique injecté
plastique injaecté

Contrepartie piéce d'arrét d'aile gaucheplastique injecté

Désignation

Contrepartie piece d'arrét d'aile droit
Pont de clé d'aile fuselage

Support moteur

Levier de renvoi

axe pour levier de renvai gauche
axe pour levier de renvol droit
support de plan gauche

support de plan droit

arrét pour plans de profondeur

Matiére

plastique injecte
plastique injecte
plastique injacla
plastique injecté
plastique injecté
plastique injacls
plastique injacta
plastique injecté
plastique injecté

Dimensions
DiIN-Ad4

350 x 1000men
Complet

Compled
Compled
Complet
Cormplet
Complied
Caomplet
Complet
Camplet
Camplat
Carmipled
Complet
Complet

25x60mm
25xB0mm
Complet
Complet
Complet
Comple! @8mm

M2

M2
M3x3mm
S5W1.5

@ 17 0mm
M3 =1 2mm
1]

pour M3

02,5 x 120mm
boulle €13mm
@7 8 x 40mm

Complet
Camplet
Complet
Complet

Dimensions
Complel
Complet
Complet
Complet
Complet
Complat
Complet
Complet
Camplet



Piaces plastiques plates et extrudées

55 2 renfon de fuselage plastique Complat

56 2 couvercle de servo gauche plastique injects Complet

57 2 couverche de servo droit plastique injecta Complet

58 4 ceinture de longeron profondeur tube fibre de varre 2 1,3 x Z20mm

Tiges et tubes

&0 4 tube clé d'aile inlerme lube fibre de verre @ 10 x B x 900mm

&1 4 lube clé d'aile externe tube fibre de verre @8 x 5% 300mm

62 1 Iringle pour profondeur avec emboul £ metal @08 x B40mm

B3 1 tringle pour direction avec emboul £ metal 0.8 x 900mm

=) 1 gaine extérieur pour commande praf.  plastique © 32 x T40mm (7RSmm")
[ 1 gaine exlérieur pour commande direct. plastique @ X2 x TRGmmM

66 1 gaine interne pour commande prof.  plastique @ 217 x T90mm (B50mm*)
&7 1 gaine interne pour commande direct.  plastiqus 3211 x 850mm

o8 | gaine extérieur pour fuselage droit plastique @ 32 x 605mm (F85mm*)
59 1 ceinture de fuselage dessous tube fibre de verre @ 2 % T35mm

T 1 ceinture de fuselage dessus lube fibre de verre @ 2 x 555mm (T55mm*|

* longueur livrée == & raccourcir en fonction des besoins
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KIT Cularis #21 4218 ﬁ

Familiarisez-vous avec le kit d'assemblage!

Le matériel ulilisé pour la réalisation des piéces des kits MULTIPLEX est perpatuellament soumis a des coniniles pendant la phasa
de production, Nous espérons gue vous étes pleinement satisfait du contenu de ceux-ci. Néanmains, nous vous demandons de bien
vauloir vérifier chaque pigce (an fonction de la lisle jointe) avanl de vous lancer dans la congtruction, car nous n'échangeons pas
des pieces utilisées. Si vous rouvies ufme PecE NON CONTOMMEe, NOUS SoMMmes toujouwrs prés & un échange ou une rectfication de

celle-ci aprés varification. Veuillez renvoyer la pigce en cause a nolre service aprés venle en y rajoulant obligatoirement votre bon
de caisse ainsi qu'une description sommaire du défaut

Mous essayons toujours de faire progresser technologiquement nos modéles. Nous nous réservons le droit de modifier le
contenu du kit de construction au niveau forme, dimension, technologie et matériel & tout moment el sans préavis, De ce
fait, soyez avisé que nous ne prencns pas en compte toutes réclamations au sujel des images ou de données ne
correspondants pas au contenu du manuel.

Attention!

Les modéles radiocommandés, surtout volants, ne sont pas des jouets au sens propre du terme. Leur assemblage et
utilisation demande des connaissances technologiques, un minimum de dextérité manuelle, de rigusur, de discipline et de
respect de la securité. Les erreurs el négligences, lors de la construction ou de I'utilisation, peuvent conduire 4 des dégdts
corporels ou matériels. Du fait que le producteur du kit n'a plus aucune influence sur |'assemblage, la réparation ot
l'utilisation correcte, nous tenons a vous sensibiliser au sujet de leurs dangers.

Avertissament :

Comme tous les avions, ce modéle a également des limites statiques | Des piquets ou lous types de figures de vols
déraisonnables peuvent avoir pour résultat la perte de votre modéle. Soyez conscient que dans ces cas il est impossible
d'avoir des pléces d'échange de nous. Approchez-vous donc prudemment des limites de voire modéle.

Colle et activateur correspondant :

Utilisez de la colle rapide (cyanoacrylate) d'une viscosité moyenne avec activateur - pas de colle rapide pour polystyrene | Les
colles Epoxy ne donnent gu'un joint de tenue moyenne, car celui-ci casse lorsquiil subit des charges un pau plug importantas & les
pigces ne tiennant plus. Le joint n'est gue superficiel.

Comma altarnalive, vwous pouvez uliiser de la colle themmofusible!

Eléments de radiocommande MULTIPLEX pour votre Cularis

Réecapteur Micro 1IPD UM 35 MHz par ex. Bandea A, Nr, Com. 55871
alternative 40 MHz Nr. Com. 55972
ou récepteur RX-7-SYNTM (P 35 MHz par ex. Bande A Nr. Com, 5 5880
alternative 40 MHz Ne, Com, 5 5882
Sarvo Tiny-5 UNI (nécessaire 2x) Frofondeuridirection Mr. Com. 65121
Sarvo Nano-5 UNI (nécessaire 4x) 2% ailerani2x valet Mr. Com. 65120
Cu kit de cable Cularis Mr. Com. B 5055
Contenu :
1 % Mini — avec interrupteur et prise de charge  (Nr. Com. B 5045)
2 x Cable rallonge 600mm UNI (Mr. Com. B 5032)
4 x Cable rallonge 400mm UNI (Nr. Com. 8 5029)
Chargeur:
Chargaur MULTI LN 5014 1-14 glements NiCd/NiMH Hr. Com. 9 2531

{courant de charge de 100mA ... 5A) et 1-5 dléments Lithium-Folymére

Kit de propulsion Cularis: Ne. Com, 33 2633
Contenu ; Himax 3522-0700

Regulateur MULTIcont BL-37

Entraineur d' halice et cone

Hélice 12x6"



Pour cewsx qui onl déjd un moteur compaltible, il est également possible d'acheaeler Nentraineur d’hélice et le cone séparament

Entraineur, support de pales &t cone MNr. Com. 73 3183
2 pales replables 12x6° pour Cularnis Mr. Com, 73 3173
Accu de prop. MULTIPLEX Li-Batt BX 3/1-2100 3/2100mAh MNr. Com. 15 7131
Accu de reception (NiMh) Attention © forme spacifique 4/1800mAh —AA-ZL Mr Com. 15 6010

Four la version puremant plansur:
Accu de réception (MiMh) Attention © forme spécifique  4/1B0DmAR —AA-ZL Mr. Com. 15 6010

Outils:
Ciseaux, cutter, tournevis (pour M3}, pince mulliprise et, si nécessaire, fer 4 souder

Remarque : separaz |es illusirations sur les pages cenirales da la nolica !

Données techniques Cularis:

Enverqure 2.610 mm

Longueur 1.260 mm

Foids en val Planeur anv 1400 g
électrique env 1680 q

Surface alaine eny, 55 dm?

Charge alaire (FAI) env, 24 .5 /30,50 g/dm?®

Fonctions RC prelondeur, direction, allerons et Butterfly (spoiler) en opticn ! propulsion par moteur decingue ou crochel de
remorgquage

Information importante

Ce modéle n'est pas en polystyréne ™ De ce fait, des collages avec de la colle blanche ou époxy ne sont pas possibles. Nuliksez
que des colles cyancacrylate (colle rapide), de préférence avec ajout d'activateur (Kicker). Pour lous les joints de colle, ublisez une
colle cyanoacrylate avec une viscosité moyenne. Pour les pigces en Elapor®, vaporisez toujours ['activaleur (Kicker) sur une des
piaces a coller, laissez agrer au moins 2 minutes, &l enduisez |'aulre pigce aver de la colle cyanoacrylate, Assemblez |es pidces &l
amenez-les de suite en bonne position.

Attention lorsque vous travaillez avec une colle cyanoacrylate. Celle-ci durcie an I'espace d'une seconde, et de ce fait,
évitez tout contacte avec les doigts ou autres parties du corps. Portez des lunettes pour protéger les yeux |

> Stockez le produit loin de la portée des enfants<

Tordu — normalement cela n'existe pas. Si vraiment une pigce devait &tre tordue comme par exemple lors du fransport,
vous pouvez la redresser comme du métal. Exagérez un peu la torsion lors du redressement, le maténiel ne garde pas
vraiment la position gque vous lui demandez de par son élasticité. Naturellement toul a des limites - n'exagérez done pas |

Tordu - cela existe déja! si vous souhaitez laguer wvolre modébke, | faul tout d'abord frotier la suface avec le
MPXPrimerd#B02700 comme si vous souhaitiez neltoyer volre modéle. || ne faul surtout pas que la couche de lague
appliguée soit trop apaisse cu d'une maniére irreguliére sinan volre modale risque de ce deformer. | va se tordre, sers
plus lourd et souvent inutilisable ! Une lague matte rend opliguement mieux




1. Avant I'assemblage
Verifiez le contenu de la boite.

Pour cela, aidez-vous das images Fig.1+2 al da la lisle des
piaces.

Attention : I'emballage est plus gu'une simple protection
pour le transport. Grace a la forme spéciale de la partie

infarieure de I'emballage celle-ci sert de gabarit pour le
collage des ailes. Sans cet artifice vous n'obtenez pas des
ailes droites ! Respectez les instructions que vous indique
l'illustration 07,

Lors de lassemblage de votre modéle, veillez respecter l'ordre
de montage indiqué — Nous NoUs sommes creuse |a téte pour
VOLUS,

ASSEMBLAGE DES AILES

2. Préparation des servcs d'ailerons el de volels. Ajuslez la
lengueur des cables ei, si nécessaire, utiliser les rallonges. Les
cables des servos doivent. une fois mis en place. dépasser de 3
@ Scm de la racine des ailes. Positionnez les servas en vous
aidlant de la parlie recouvranl les longerons. Adaptez
I'emplacement si vous utiisez d'autres seras, veillez a ce que
le couvercle s'adapte correctement

Collez le servo avec de la colle CA. Veillez a ce que la colle
n'enlre pas dans le boitier du servo. Fixez les cables des
sarvas aves du ruban adhésif dans leurs logements.

Fig 03-05

Préparez les tubes de longerons 60. Four cela collez les
bouchons de tubes 36 (t&ton en bois) dans le boul du lube.
Arrondissez un peu ke bout du tube.

Fig. 06

3. Posez le support pour @ collage (parie inférieure de
l'emballage) sur une table striciement droite. Placez y la parie
droite de l'aile 8 ainsi que |a parlie supérieure correspondante
El positionnez le toul comectement [référez-vous a la fig. 07)

Metlez les tubes de longerons 60+61 en place, ceux-ci dolvent
dépasser de 23mm la nervure principale,

Fig. 0B+09

Collez les lubes sur loute leur longueur avec de la colle CA
apaissie — veillez 3 ce qua la colle ne dabarde pas. Veérifiez a
nouveay sans colle que |a partie supénsure de I'aila 10 se place
comectement, si c'est le cas enduisez les zones de collages
avec de la colle CA épaissie et remetiez en place cette partie.

Travaillez rapidemant, lout en sachan! que vous avez assez de
temps powr eflectuer ces opérations avec minubie el soin.
Fendant que la colle séche, enfoncez les tubes an appuyant
uniformément et droit sur toute 13 longueur. C'est 'étape la plus
importante pour la réalisation d'une aile utilisable ou nan,

Enduire le restant de la surface accueillant la partia supérieura
de l'aile avec de la colle CA epaisse, meltre en place cefte
partie supérieure el appuyer uniformément.

Vaillaz a ce niveau de poser uniformément l'aile sur le
support afin d'obtenir des jointures parfaites au niveau des
longerons el du contour de collage. Fig. 08

Laissez aik roposar encor gquelguees minubes dans son
Support el n'effeciuez surtoul pas d'essals de lorsions ou de
résimtances du fail gque la colle CA nécessite quelques minutes

pour avoir sa rigidite finale
Effectuez les mémes opérations avec la partie gauche de |'aile

7.  Aftention, rappelez-vous que ceite fois laile doit ére
posilionnee a 180° dans le supporl de collage. Le “bord de
fuite” est toujours du méme cité au niveau du rebord du
suppaort

Conservez précieusement volre support de collage au cas ol il
vous faudrait "refaire” una aile!

4. Praparation du pont de longeron 45

Les cables pour la commande des servos sonl engagés dans la
contre partie jusqu'en butée (de préférence tous dans le méme
sens — Impulsion vers ke haut > fil orange<) et sécurisés avec
de la colle CA. Munir les arréls pour les aides du cile fuselage
43+44 (gauche et droite} de la vis 31 M3x12, |a rondells 33 et
de l'écroun 32

5. Assamblage de la narvure centrale
Adaptez la nernvure principale 40 sur l'aie 8,
Fig. 11

Placez les connecteurs des cables de commandes des servos

dans la narvure cenlrale. Repousses le surpbus de cible dans be
logement de Vaile, Engages corectement g pintivement |a clé
d'aile 45 sur la nenvure principale 40, Enfoncez complétement
les connecteurs des servos dans leurs logements. Vérifiez &
nouvaau sila polarité des connecteurs est respeciés. Ne collez
que maintenant les connecteurs avec de la colle CA.

Fig. 12

Attention : collez soigneusement, précisément et sans
meltre trop de colle les connecleurs avec la nervure
principale, sinon vous ne pourrez plus jamais sortir ceux-
ci.

Adaptaz |la piéce darrél de l'ade 42 sur cele-ol el collez
l'ensemble en position verrouila

Fig. 13

Répélez cas actions aves 1a parie gauche de laile 7.

6. Désolidarisez les gouvernes

Lib&rez las ailgrons &l les volels de [aibe T el § en coupant ks
bords (espace d'env. 1mm). Rendez s bords “chamigre” plus
souples en bougeant les gouvemnes dans les deux sans — ne
séparez surtoul pas les gouvemnes! Des chamniéres qui sont
défectueuses & certains endroils se Rissent facilement réparer
avec une ¥ goulte de colle CA.



T. Fizxez les guignols sur les ailerons et les volets

Engagez dans ke trow le plus a 'exiéreur des quatre guignols 24
pour les ailerons et s volels la pidce de flixation 25. Fixez calla-
ci avec la mndelle 26 et "'écrou 27,

Fig. 14

Attention : A fixer Za & gauche el 2x a droile! Semaz
délicatament les écrous (l'alament de fixalion doil loujours

pouvoir bouger] et sécurisez l'ensemble avec une goutte de
colle (aiguille) ou de laque. Engagez la vis de serrage & six
pans creux 29 dans la piéce de fixation 25.

Caollez le guignol 24, avec la rangée de trous orientés vers les
chamigres, dans |'évidemment prévu sur 1a déerive en ayant
prealablemant enduil d activateur.

Fig. 14

B. Assemhblage des tringles de commande pour les allerons
et les volets

Accrochez I'embout en £ de la tringle 30 dans le trou le plus &
l'exterieur du palonnier et engagez l'aulre exlramilé de la Inngle
dans I'embout de fixation 25. Amanaz la gouverne at le servo en
position de neutre et bloguez 'ensemble avec |a petile vis 28

8. Collez le couvercle du compartiment du serve

Les couvercles des compartiments servos ne sont pas
uniquement prévus pour lesthétigue mais égalemenl pour
protéger les pignons des servos Adaplez en premier e
couvercle, puis collez le avec de la colle CA. S vous ne
souhaitez pas coller, vous pouvez également fixer celui-ci avec
des bandes de Veloro — cela vous simplifie le travail s'il faut
changer le servo (en espéarant que cela ne Soil pas necessaine)
Fig. 14

10. Fixez les saumons d'ailes
Aprés cette opération les travaux sur I'aile seront terminés.

Coupez les bavures de production sur saumons = si Vous avez
dacide de réaliser |la version planeur, ulilisez ces resles pour
ramplir les ouvertures de refroidissement du nez du maodéle

Adaptez les saumons puis collez les avec de la calle CA,
Fig. 15-18

11. Réalisation du fuselage et de |la profondeur 13-14

Preparation des gaines :
Contrélez la longueur des gaines B4 el 5 pour la commande de
la profondeur et raccourcisser si nécessaing.

64 @ 32 x T40mm
B8 @ 2/1 x 790mm
Acier B2 @ D 8x 840mm a emmanchar

Faire de mame pour les gaines 65 et 67 pour la commande de
direction.

B5 @ 3/2 x TBSmm
67 ©@ 2M1 x 850mm

Acier 63 © 0.8x 900mm a emmancher

12. Mantage des gaines de commandes dans les demi-
fuselages

Attention : par un collage minubeux des ganes de Innglenes
B4, 65 ot 6B ainsi qua la gaine en fibre de vere T0 sur toute la
longueur du fuselage, vous renforcez sensiblement la rigidité
de l'enzsemble au niveau des supports dailes (es gaines
agissent comme une ceinlure sur les longerons),

Fig. 17-18

Veillez & ce gue les Iringles puissent bouger librement et sans
conlrainies et que la colle ne panienne pas 3 enirer dans les
gaines.

13. Demi-fuselage gauche :
Adaptez la cle d'aile 45 et collezla solgneusement.
Fig. 19

Disposer les cAbles dans les emplacements pravus,
Collez ke servo de direclion ainsi que la fixation 22,
Fig. 20

Replacez correctement les cables, puis collez e renfor 55.

Fig. 21

Collez ke support 48 pour la commande de la profandeur.
Fig. 22

Si vous avez décidé de réaliser volre modéle en version

moto-planeur, et en fonction de la matorisabon Secimgue
choisie, il faul pensar a rajouter la masselotte d'équilibrage 35

Pour un moteur da 100g, pas de masselotte nécessaire
Pour un moteur da 130g, utilisez une masselotte.
Pour un moteur de 160g, utilisez deux matelots.

kit de propulsion Cularis)

Altention, oes valeurs ne sonl guindicatives et peuvent varier
en fanction de I'assemblage!

Fig. 23

14. Demi fuselage droit

Fosez le demi fuselage 4 du cté jointure sur une table bien
plane et collez le tube de renforcement 68 sur toute la longueur
avec de la colle CA épaisse.

Fig. 24

Engagez el collez la gaines exéneure de commande pour
prefondeur B4 avec la gaine inténeura 66 el [a corde & piano
62.

Fig. 25

Collez ke sernvo de profondeur ef linterrupteur {si vous ulisez
d'autres servos, adaptez son emplacerment de lefle maniére A
ce que le pignon principal soit au méme endrait),
Positionnez et collez la fixation 22 avec de la colle CA,

Placez le cable de commande dans son logement.

Fig. 26

Collez le renfort 55 el le suppod mateur 48 (méme pour la
varsion planeur, 3 cause da |a ngidité de 'ensembie)

Fig. 27+28



Collez la partie droite du support 4% pour la commande de la
profondeur.

Fig. 29

Montez la fixation de commande 25 sur le balancier 4T7. Placez
I2 bout en £ de la tringle de commandse 62 munie des gaines
inlerne B8 ot externa B4 sur le palonnier du servo. Passez la
tringle dans élément de fixation, réglez grossiérement la
longueur el fixez calle-ci en serrant la vis 28.

Fig. 30

15. Collage des deux parties du fuselage

Effectuez les opérations qui suivent trés soigneusement — c'est
une étape trés importante pour la réussite de I'assemblage de
volre modéle.

Assemblez sans application de colle les deux parties de
fuselage. Ceux-ci doivent se positionner parfaitement sans
devorr forcer. Reclifiez s1 nécessaire les endroits qui empéchent
Ie bon aseemblage ! Assuraz-vous de ne rien avoir cublie.

Enduisez les zones de contacts du fuselage de colle CA
épaisse. Travailez rapidement mais sans stresser. Vous avez
assez de lemps pour bien coller les deux parties du fuselaga,
Pour vous aider lors de l'assemblage vous pouvez mettre an
place le lwbe de maintian de la profondeur @2,5mm 34

Fig. 31

Placez el onientez comectement les deux parties du fuselage. Le
joint doit &lre strictement droil el surloul ne pas former de

vaquas ! Surveillez encore pendant gquelgues minules le
fuselage assemblé et tenaz le droil. Neflectuez pas de test de
“torsions ou de lenue”, la colle CA nécessite quelgues minutes
pour sécher complélemeant.

Collez 1a tige de renfort en fibre de verre 689 dans la fenta
prévue 4 cel effet sur le dessous du fuselagae. Veillez A laisser
assez de place afin de pouvair y placer également l'anlenne par
Bpres.

Fig. 32

16. Collage de la direction

Mettez en place I'élément de fixation 25 dans le trou le plus 3
l'exténeur du guignol 24, Fixez I'ensemble avec Ia rondelle 26 et
l'dcrou 27. Collez le guignol 24 sur la dérive 15, adaptez
I'ensemble sur le luselage el collez |e loul. Engagez |a lringle 63
dans la fxation 25 et vissez I'ensemble apras avoir mis la
gouvemne et ke servo en posilion de neutre

Fig. 33

17. Profendeur

La profondeur est constituée de deux plans 13+14. Vous avez
déja intégré la partie commande dans le fuselage. La connexion
des parties de la profondeur est constituée des parties 50-52.
Rodez I'axe de rotation du supporl en le faisant bouger au
mains une dizaine da fois dans un sens puis dans 'autre.

Fig. 34

Meltez l'ensemble des pigces 50. 51 ainsi que la piece de
raccord 34 (@ 2 5mm tige acier) sur le fuselage sans les plans
de profondeurs. Mettez en place la pigce darét 52 el ajustez
l'ensemble. Pour cela il fait que la piéce d'arrét soit droite et doit

étra en butée avec son nez darét sur la pidgce suppor. Fixez la
pitrze d'arrdl avec la vis 2B. Avec la bouche qui & Irouve sur la
gauche de la fixation vous pouvez libérer le tout

Fig. 35-37

Sur les plana méme il faut coller les ceintures de longerons 58
sur toute la longueur avec de la colle CA Veillez a8 ce que les
plans de profondeur = soient droits lorsque vous allez effectuer
e collage

Fig. 38

18. Finaliser la profondeur

Collez du cité droit et gauche les pigces 50+51 prépards
préalablement.

Fig. 39

En appuyant sur le bouton comme indiqué sur la Fig. 40 vous
pouvez facilement relirer les pans de la profondeur,

19. Collage des piéces de fermetures de la cabine

Les deux fixations 23 se placent sur [a verrigre 6 - avec les
deux lgtons se regardant | Mellre de la colle rapide epasse
dans les logements des pieces de fermetures - pas encore
d'activateur — puis placez ces piéces dans leur logement sur 3
varmiére. Placez cette dernidee sur bz fuselage de tells maniére 2
ce gue les tetons se prennent comectement dans les pibces de
fixation 22, Ajustez directement l'ensemble sur le fuselage,
Atftendre environ 1 minute puis ouvez délicalement la verigre,
Maintenant vous pouves vaponser de aclivateur.

Fig. 41

20. Installation géndrale de la radiscommandes

Au niveay de B cabiine | ne reste plus qu'd mettre en place les
&lements manquants du systéme de radiccommande. Veillez
lors du positicnnemeant de 'accu (de raceplion el de propulsion)
a respacier la position du centre de gravilé, En déplacant Naccu
wvous pouvesz régler le centre de gravits,

Pouwr la fixation des composants vous trouverez du ruban Veloro
avec une partie velours et crochets 20421, Souvent la colle sur

le double face ne suffit pas pour assurer une bonne fenue de
ensemble, de ce fail rajoutez un peu de colle rapide.

Le récepteur est mainlenu par une bande velcro dans le
fuselage. Faite sorir I'antenne par le bas du fuselage, placez la
le long de la fenle prévue a cel effel ef fermez celle-ci avec du
ruban adnésif (par ex. : Tesa)

21. MONTAGE DU MOTEUR {POUR LA VERSION ELECTRIIVE]

Ce modeéle est parfailement motorisé avec notre kil de
propulsion Cularis # 33 2633

En association avec un accu de 2000mAh, voire modéle asi
capable deffectuer environ 8 mantées & une alfitude de 150m.
Cela est une bonne altitude pour de longs vols thermigues. De
méme, c'esl une trés bonne molonsabon pour les "Hotliner™,

Motre propulsion est bien adapiée au reste du matérigl.



Si wvous soubhaitez ullliser un auire régulateur, moteur ou
composant du systame de radiocommunication, cela ne dépend
gue de vous. Dans cas condilions une assistance de notre
parl sera exclue.

Mise an place du moteur :

La moteur ast fixéd au support avec les 4 vis livrées dans le kil
(kit de propulsion). Branchez le régulateur au moteur et vérifiez
le bon sens de rotation avec vaotre radiccommande, sans uliliser

d'hélices. Si vous regardez le mateur par devant le modéle,
celui-ci doit tourner dans le sens contraire des aiguilles de la
montre. Dans le cas contraire, inversez deux des trois cables
d'alimentations,

Fixez le régulateur gt les cables d'alimentations du moteur avec
du velcro |

Montez 'entralneur d'hélice st les pales. Vissez tout en douceur
mais complélement les vis de fixations. Les pales d'hélices
daivent pouvair bouger facilement.

Fig. 42

Me branchez |le cable dalimentalion régulaleurfaccu que
lorsgue volre @metteur est en marche el que vous vous étes
Bssurd que la commande des gaz soil en position Off”

Mettez en route I'émetleur el branchez l'accu de propulsion
avec le ragulateur &l calui-ti au réceptaur. L'aventuella fonction
BEC (alimentation du récepteur avec I'accu de propulsion) dail
&tre désactivée. En régle générale il suffit de "débrancher” le fil
PLUS de la prise servo du régulaleur. Le récepteur at les servos
seront donc alimentés par un accu supplémentaire (MPX #15
6010,

22. Finalisation de la version planeur
Adaptez le nez sur le fuselage et collez-le.

Si vwous souhaltez adapter un crochel de remorquage & 72 3470
[conseillé) il suffit de 'enfoncer par "avant dans le nez avec de
la colla. Avant cela, découpez ou parcez Favant du nez du
luselage alin que la gaine de commande (Moroeau restant) v
trouve de la place. Montez le servo el réalisez la tringlerie avec
un fil d'acier d"1mm.

Fig. 43

Si wvous scuhaitez, vous pouver egalement équiper volra
modéle d'un crochel pour élastique. Pour cela utiliser un
morceau de bois caré (par ex. : Abachi) de 15x15mm el
réaliser une contre partie en contreplagué, le toul fixé dans le
compartiment d'accu avec le crochel dépassant sous le
luselage a 54mm du bord d'atlaque a la nervure principale, le
lout collé avec de la colle CA génsreusemenl étalée et de
Factivaleur. Un crochet de rideau peut servir de partie de
réception (comme moins de 05% ulilisent ce genre de
propulsion, les parties du crochet ne sont donc pas compris
dars le kit).

Fig. 45

23, Déverrouillage des ailes

Il suffit d'appuyer sur le bouton — bouger l'aile vers le bas el
lirez vers |'extériaur.

Fig. 46

24, Réglage des débattements des gouvernes

Faur oblenir un modale facilemant plotable, il est vilal de régler
comeclement les débatlements des gouvernes. Les valeurs
indiquees sont lowours & mesurer aux endroits le plus kin de ka
gouvanme.

Gouverne de profondeur

Vers le haut manche tiré - eny, * 1dmm
Vers l2 bas manchea pousse - env, - 14mm
Mixage moteur dans la profandeur env. - 2mm
Gouverne de direction

Vers la gauche et la droite

pour chaque env. 30mm
Gouverne d'aileron

Vers le haut eny, + 20mm
Vers l= bas eny, - 10mm
Flap env, + 21-2 mm
Flaps (volets de courbures)

Aileron env, + 10 mm
Vers le haut (Speed) anv. + 2mm
Vers le bas env, - dmm
Mixage Flap dans la profondeur env. +- 1.5 mm
Spoiler — las deux ailarons vers le hau!  env. + 15mm
Les deux Flaps vers |e has anv. = Jmm

Mixage Spoiler dans la profandeur env. — Bmm

Pour la fonclion ,Spoiler” ssrvant 3 raccourcr la distance
d'atterrigsage, s deux allerons sont positionmds vers le haut gl
les Flaps vers le bas (également nommé Buttedly ou Krihe)
En méme temps il y 8 un mouvement de la profondeur qui est
mixée aflin de conserver une bonne stabiié du modéle dans
cette configuration de vol. 1 esl clar qu'il a3l nécessaire d'avoir
une radiocommandes possédant ces difféeremtes fonclions de

mixages.

Pour cela lisez la notice d'utilisation de votre
radiocommande.

Remarque: pour les aillercns a droile”, c'esl laileron de droite,
vue dans le sens de vol, qui se léve,

Dans le cas o0 volre radiocommande ne permetirad pas les
mouvements décrits ci-dessus, Il est nécessaine de changer la
tringle de position,

25. Un petit quelque chose pour ['esthatique

Pour cela vous frouverez des décalcomanies 2 de plusieurs
couleurs dans le kit. Les différents symbales et écritures sont &
découper et placer comme sur l'exemple (image de la boite) ou
comme bon vous semble.

26. Centre de gravité

Afin d'obtenir un vol stable de appared, il est nécessaire
d'équilibrer votre Cularis, comme nimporte quel aulre appareil



volant, & un point précis. Assemblez volre modéle comme pour
un wol.

Le centre de gravité se silue & T4mm du bord dattague de
l'aile [(mesuré e long du fuselage), Mmesurez et mMarquesz
l'emplacement avec un point. Placez I'evion sur votre doigl au
nivaau de la margue, lavion devrait prendre la position
d'equilibre horizonlale. Par déplacemant de Naccu de récaption
ou de propulsion, vous pouvez eflectuer des corrections
Lorsque vous aurez trouve celte position, faite un marguage
dans le fuselage de telle maniére a toujours placé ['accu au
méme endroil.

Fig. 47

27. Reglage de 'angle EWD

Afin que volre modéle vol correctement”, il est trés important,
en plus du cenlre de gravilé, de régler I'angle entre l'axe de
profil de l'aile et celui de la profondeur. Pour votre Cularis cet
angle EWD est d'environ 2,5°. Si vous regardez a lravers le trau
dans le fuselage sous la profondeur et que vous pouvez
distinguer la tnngle de commande, alors voire angle EWD est
cormact

2B. Praparatifs pour le premier vol

Il esl conseillé d'effectuer le premier vol par une météo sans
vent. Pour cela, les cccasions se présentent souvent en soirée.

3i vous n'‘avez pas encore d'expériences dans le domaine du
modéle réduit, il est conseille de demander laide d'une
personne expérimeniée. 51 vous essayez fout seul il esl Irés
probable que cela aille de travers. Vous pouvez trouver des

contacis auprés du club de modélisme de votre région. Vous

pouvez également demander des adresses & volre revendeur
habituel. Sinon, une autre possibilité de faire ses premiers pas’’
serait egalament le simulateur de vol sur votre PC.

Vous pouvez télécharger gratuitement le simulateur de vol de
notre site Intermet a l'adresse www.multiplexrc.de . Le cible
dinterface (MNr. Com. # B 5153) pour les radiocommandes MPX
correspandant est dgalement disponible chez votre revendaur

20. Effectuez obligatoirement un test de porté avant le
premiar voll

Les accus de la radiocommande et de propulsion sont bien
chargés, en respectant la notice, Assurez-vous avanl la mise en
route de votre ensemble radio, gue le canal est disponible.

Une tierce parsonne s'aloigne, en faisant bouger au maoing une
commande Lantenne est complétemeant sartie. Surveillez |a
réaction de vos servos. |l ne devrait y avair aucune perurbation
jusqu'a une distance d'env. 60m minimum. Le servo concerné
doit effectuer sans hésitation les ordres donnés. Ce lest n'est
valable que =i la bande da fréequence ast libre et gu'aucune
autre radiocommande n'émette méme sur d'autres canaux! Le
test doit Btre rédiléré avec volre Cularis avec le moteur en
marche en mi-puissance. Qu'une petite diminution de portée

est admissible.

Sl jamais quelque chose ne vous semble pas clair, ne décollez
en aucun cas. Donnez toul 'équipement au senvice aprés venle
afin de vérifier son bon fonctionnemenl.

30. PREM IER VOL ...

Planaur :

Un premier lancé main en ligne droite du modéle, contre le vent,
donne déjd une bonne impression si celui-ci est bien raghé ou
s'il esl necessaire de donner du tim, Sivolre modéle glisse
dun cdté, donnez du frim du cMé oppose. Si vous avez
directementl une partie de l'aide qui chute, comgez le tim des
aberons,

Decollage main avec une conde

Une méthode classique pour faire décoller un planeur. Le
modéle est tracté par une tierce personne & laide d'une corda
adaptée (nylon ©0.7mm), un peu comme avec un ced-volant
Pour cela, engagez le bout de la corde dans [anneau de
decollage et placez-y également le fanion de confrdle ou un
parachute.

L'ensemble est fixé au modéle par ke crochet, la corde est
daroulée &l le "coureur” tire la corde en courant contre @ vent,
Le coureur absenve le modéle o au long de sa course, Ceui-
ci doit monter uniformément. Surtout par forl vend, il est & éviter
une traction trop importante sur l&s ailes du modéle,

Décollage au sandow

Ce type de décollage esl le mieu adapté 4 cette grandeur de
madéle. Vous n‘avez pas hesoin daide o Ialfitude attelgnable
est de lordre de plus de 100m. A cette altitude vous pouvez
espérer atteindre des temps de vol remarquables. La recherche
de thermique ne devrail pas poser de problémes en fonclion
des condilions metéorologiques.

Le vol thermique

L utilisation des thermigqusas demands de Nexpérience au nivesu
du pilolage. Les vents ascendants sur terrain plat — en fonction
de wvotre altitude — sont plus difficlernent identifiables au
comporemsant de wolre maodile gue sur un lerain en pente, ol
les "barbus” se situent plus a B hauleur de vos yeux
Reconnaitre une ascendanie direciement au-dessus de votre
téte el de lutiliser n'est realsable gue pour des pilotes
chevronnés. Pour cela, recherché ces ascendants en quadrillant

l'espace aérien de la ol vous vous irouvez.

Les vents ascendants ne sont reconnaissables que par rapport
au comportement de volre modéle. Siovolre modéle en
rencontre une puissanta, il va prendra subitement de ['alifude -
alors quune faible ne sera déectable quavec un i
expérimentd et fout le savoir dun pllole expérimentd. Avec un
pau de pratique vous arriverez 4 reconnaitre la naissance d'une
thermigue en plaine, En fonction de ka réverbération du lesrain,
I'air est plus ou moins chauffée, el glisse, en fanclion du vent,
plus ou moins prés du sol. Cet air chaud se délache du sal en
rancontrant une brindille, un arbre, une cliture. une lisiére da
forél, une petite pente, une voifure qui passe. ou Méme par le
passage de wvolre modéle e prend de lalfitude. Cela est
comparable a la godte d'eau qui glisse sur une surface, puis,
lorsqu'elle rencaontre un obslacs se datache et fombe sur e =2al,

Les zones ascendantes sont be mieux délimilés par exemple au-
dessus des champs de naiges sur les versanis des monfagnes
Au-tessus de celle zone enneigée |'ar a refroidi et descend,
mais se réchaufie en renconfrant la partie sans neige ce qui
provogue sont détachement du sol et forme des ascendants
relativement violents et instables. Le but du jeu est de trouver
cefte ascendance el de ce placer au “centre”. Par des



corrections de trajectoire, | faudrail garder e modéle au centre
ou les effets sont les plus Mmarqués. Pour cela il esl ndcessaire
d'avoir de I'expérience.

Cuittez la zone ascendante & temps, afin d'éviter d'avoir des
problémes de visibiliteé de votre modéle. Rappelez-vous toujours
gque ke modéle esl plus visible sous un nuage gque dans le ciel
biew. Pour perdre de lallitude, gardez & lNesprit : la solidité de ce
modéle Curalis est rés devée pour sa dasse, néanmoins elle
n'est pas infinie. Mattendez pas de souplesses lors d'essais
désaspards de destruction {malheuresusement ce fut déja le
[=E-3H

Viol de pente

Le vol de pente esl une manieére de pilolage trés allractive. La
possibilité de voler pendant des heures sans élre dépendant
d'une tierce personne asl un trés agréable sentiment de liberté.
Le neck plus ulfra est bien sur le vol thermique & partir d'une
pente. Lancer le¢ modéle, chercher les thermiques, les trouver,
monter jusqu'a la zone visuelle, faire redescendre le modele en
vol acrobatigue el recommencer le méme jeu esl une sensalion
de plénilude.

Mais altention, le vol de penle cache egalement quelquas
dangers pour le modéle. Dans I3 majeure partie das cas vous
avez I'atterrissage qui est plus difficile que sur un terrain plat. |l
est souvent nécessaire d'atterrir dans les zones de turbulences
de la pente ce qui nécessite de la concentration une approche
nsguée nécessilant une aide extérieure. Un atlerrissage dans le
vanl ascendant esl encore plus difficile 8 demande une
orienlation amont du modéle el un armondi 3 un momant précis
juste avant de loucher.

Remorguage
Il existe un mariage idéal de deux modéles pour apprendre le
pilctlage avec un remorgueur comme e Magistar al voltre

Culans. Pour cela, il faul équiper wvolre Magister du kit de
matonsation Brushieas #33 2632,

Pour l2 remorgquage vous nécessitez d'une corde tressae d'env.
1 a 1.5mm de diaméetre, sur une longueur d'env. 20m. Fixez a
lextrémibd un Ml nylon (@0.5mm enviragn) Ce fil sarvira
également de 'fusibla” si nécessaire.

Du cdté du Magister, effectuer une boucle a 'autre extrémité de
la corde et engagez la dans le crochet de remorguage. Placez
les deux modales un dermare 'aulre contre la vent. La corde de

remorguage rapose sur la profondeur du Magister. Le
remorgqueur commance A rouler et tend |a corde, saulement
maintenant il faul metire plein gaz — l'ensembie prend de la
vitesse ~ le remarquedur resle au sol — le planeur décolle mais
reste prés du sol - ensuile seulement le remorgueur décolle a
son tour. Une montée réguliére esl impérative (méme dans les
virages ). Evitez, lors des premiers remorguages, les passages
au-dessus de vos tétes. Pour decrocher, il suffira d'aclionner la
commande du crochet.

Vol électrique

Avec la version eélectrique, vous avez atleint le plus haut niveau
dindépendance. En plaine, vous pouvez espérer réaliser env, 8
mantées en atteignant une altitude raisonnable (env. 150m)
avec une charge daccu. Sur une pente, vous pouvez
agalement aviter de couler (couler signifiant un atterrissaga plus
bas sur le versant si vous ne frouvez pas d ascendance).

Parformances de vol
Que signifie une performance pour les planeurs ?

La paraméire le ples important est la finesse et 'angle de
glizsse. On comprend par inesse e taux de chute par seconde
pour Iair environnant Celle-cl est déterminds an prermidre igne
par la charge alaire (poidsisurface portante). Le Culasis
présente d'excellentes performances & ce niveaw, de loin
milleur que les autres modéles de celte taille (seulement env.
Z7g/dm®). De ce fail, oo modile ne nécessite gue pau
d'ascendance (themigues) pour prendre de Paltitude. A cela se
rajoute la vitesse de vol principalemsant déterming par la charge
alaire (plus celle-t est faible et plus ke plansur peut woler
lentement) Cela vous permel également de prendre des
virages serrés — c'est un avantage cerain lors de vol thermigue
{prés du sol, celle-ci asl trés sermés),

L'autre paramelre vilal esl 'angle de glisse. || ast détermng an
mesurant la distance parcourue par 2 modéle en fonciion de
eon alitude de départ L'angle de glisse avgmente si volre
charge alaire augmente ainsl que la vitesse de vol, Cela est
necessaire si vous devez voler par vent forl ou si vous devez
effectuer des passages pour réaliser des figures acrobatiques,

Egalemeant pour la vol thermigue vous avez besoin de el angle
de glisse. Vous aurer sirement des courants d'air descendants
& traverser pour en frouver des ascendants. Le rapout de ballast
ne sera pas necessaire pour les modéles EasyGlider et Curalis.

Sécurité

Sécurité est un maltre mat dans e monde de |'adromodélisme,
Une assurance esl obligaloire. Dans la cas ol vous éles
membre au sein dun cub, vous pouvez y Souscrire une
assurance, Assurez-vous d'avair une couverure suffisante.

Entretenez  loujours coreclement wos modéles et wos
radiccommandes. Informez-vous sur la procédure de recharge
des accus utilisés, Mettre en ceuvie toutes les dispositions de
securites necessaires. Informez-vous sur les nouvesuy produits

de nolre cataiogue général MULTIPLEX, ceux-ci ont éé
ameliores en fonction des expériences fastes par de nombreds
pilotas en situation réalia.

‘Volez d'une maniére responsable! Voler jusle au-dessus des
i8tes n'est pas un signe de savoir-faire, le vrai pilote n'a pas
basoin de démontrer son habilité. Tenez ce langage a d'autres
peseudo-pilotes, dans lnldrél de lows. Piloter toujours de telle
maniére a awviter fous raques pour vous ef les spectateurs, et
dites-vous bien gue méme avec la meilleure radiocommande
n'empéche pas les perurbations el las bétises. De méme une
lorgie carriere de pilole sans incidents nest pas une garantie
pour les prochaines minutes de vl

Fascination

Faire évoluer son modéle réduil est toujours encore un passe
lemps fascinant. Profiter de lenvironnement naturel pour
apprendre a connaitre volre Culars, ses performances el ses
excellenles caraclénstiques d'évolulion aprés quelgues heures
de vol en pleine nature, Profitez dune des rares discipline
eporlive qui assocle technigue, savoirfaire el dexténté, mais
également confact rapproche avec la nature et d'autres
personnes, ce quiest devenu bés rare dans ce lemps modeme,

MNous, ke Team MULTIPLEX, vous souhaifons heaucoup de
plaizir et de succés pendant la construction et fe pilotage

MULTIPLEX Modallzport GmbH &Co, KG
L. bbb

Klaus Michler



